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PC - Pegasus Airlines

ALL WEIGHTS IN KILOGRAM

ULD/Bulk Load Weight Statement

Station Flight No. Registration Date
FRA 994 29/May/2024
Unit Load Devices (ULD) Page 10f1
T ULD ID Code Gross Net Height Unloading Dest Remarks Sign
Weight Weight Point
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
1
12
13
14
15
Total ULD Weights: [ 0,0 I Net Total: 0,0
Bulk Load Cargo Mail
Trolley Nbr Cargo Unloading | Remarks & SHC Cpt Unloading Net Cpt. Sig
Weight Paint Point Weight
GTP-2539 -930 0,0 SAW  [HUM,SPX
2 x hum
GTP-2647 -930 0,0 SAW  |HUM,SPX
1 hum
Total BULK Weights: 0,0 ]




FCS 09:48 05/29/24 CARGO MANIFEST DE/RA/00026-01
I.C.A.O. ANNEX 9, APPENDIX 3

Owner or Operator: Pegasus Airlines

Marks of Nationality/Registration Number: Flight No: PC 994 Date: 29May24

Point of loading: FRANKFURT, FRANKFURT AM MAIN Point of unloading: Istanbul, Sabiha Gokcen Intl.
For use by owner/operator
LOCO/Transit: Unit of weight: KG
No | Air Waybill and | No Of | Nature of goods Gross ORI/DES | Remarks Official
Part No Pieces Weight use
only
1 624-51838721 1 HUMAN REMAINS 130,0 FRA/ESB HUM,SPX X
2 624-51839104 1 HUMAN REMAINS 120,0 FRA/EVN HUM,SPX X
3 624-51839115 1 HUMAN REMAIN OF 120,0 FRA/DIY HUM,SPX X
MUSTAFA BERHAD
RAMADHAN
Total 3 370,0
Prepared By: FCS Page 1 of 2 Pages
Tvoe 10




624 Im '51-838721

624-51838721

shipper's Name and Address ' Shipper's Account Number

RAHMET GMBH
|BISMARCKSTR. 74
§4293 DARMSTADT/GERMANY

Not Negotiable

Air Waybill 34303 Ki/CUKCEKMECE/ HALKAL I
Issued by

PEGASUS HAVA TASIMACILIGI AS

ISTANBUL/TURKEY

f

Copies 1, 2 and 3 of this Air Waybill are originals and have the same validity

Consignee's Name and Address Consignee's Account Number

ALO YURTICI OEZEL AMBULANS AND FAMILY
INKILAP MAHALLESI ADEMYAVUZ CADDESI CEREN
SOKAK. NO 13-1 ISTANBUL - TURKIYE

TEL0532-2938062

It is agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and condition
(except as noted) for carriage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT ON THE REVERSH
HEREOF. ALL GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLUDING ROAD OR ANY|
OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTIONS ARE GIVEN HEREON BY TH

SHIPPER. AND SHIPPER AGREES THAT THE SHIPMENT MAY BE CARRIED VIA INTERMEDIATE
STOPPING PLACES WHICH THE CARRIER DEEMS APPROPRIATE. THE SHIPPER'S
ATTENTION IS DRAWN TO THE NOTICE CONCERNING CARRIER'S LIMITATION OF LIABILITY
Shipper may increase such limitation of liability by declaring a higher value for carriage and paying 4

supplemental charge if required

Issuing Carrier's Agent Name and City
IMPRESSIVE WORLDWIDE LOGISTICS
BRANDENBURGER STR 40

40880 RATINGEN / GERMANY

Agent's |IATA Code Account No.

Accounting Information

PREPAID SHIPMENT

POS:EL-00132-05/24

23-4 7475/4041
Airport of Departure (Addr. of First Carrier) and Requested Routing Reference Number \____ Optional Shipping Informatian /
FRANKFURT
To By First Carrier \_Routing and Destination /| o by to by [Curmency|coda |smeas Ppg""éou‘ Declared Value for Camiage | Declared Value for Customs |
SAwW |PC ESB |PC EUOR |P |P P NVD NCV

e w “\Requested Flight / Date Amount of Insurance I INSURANCE - If carrier offer insurance, and such insurance is

Airport of Destination - 3 ]
ted rd ith th
ANKARA PC994/29 |PC2672/29 NIL | B nsured infaures i box merked “Amountof nerancer o
Handling Information NOT SECURED
1 COLLI HUMAN REMAINS
DOCS ATT. TO AWB .PLEASE NOTIFY CONSIGNEE IMM. UPON ARRIVAL!!! 501
. sy -

Nature and Quantity of Goods

;\[o. of | Gross Rate Class Chargeable
}lieccgs Weight N Weight (incl. Bimensions or Volume)
1 130,0 K1' 130,0 UMAN REMAINS OF
HAKAN KARAKAS
1X)195 X 65 X 45 CM
IFOT RESTRICTED
1 130,0 ; |
I X !
“\__Prepaid "\ Weight Charge /"\__Coliect " |Other ==
i ) + [lime
490,00 | 2 8 Mai 2024
N\ Valuation Charge 4
Benni Vongsa
Signature
Tax
\ Total Other Charges Due Agent Shipper certifies that the particulars on the face hereof are correct and that insofar as any part of the consignment contains
dangerous goods, such part is properly described by name and is in proper condition for carriage by air according to the
applicable DANGEROUS GOODS REGULATION.
N Total Other Charges Due Carrier
IMPRESSIVE WORLDWIDE LOGISTICS
,2;,,;?§T,;RTUS

Signature of Shipper or his Agent

CC Charges in Dest. Currency

28.05.24,12:21

40880 RATINGEN / GERMANY

Currency Conversion Rates

Executed on (date)

at (place) Signature‘bf Issuing Carrier or its Agent

\_ Charges at Destination

“\__ Total Collact Charges

For Carrier's Use only
at Destination

624-51838721

Original 2 (for Consignee)




Ve
<—7FCS

Frankfurt Cargo Services

Security Check Sheet

Vil

' (G 183832

—
PC /hwfwﬁaif'vt
Airline Code Issuing Carriers Agent Master Air Wa ybiIIJ
L)
"EU regulation 2015/1998 | Kurzbeschréibiinig / abistract - SRR
6.1.2/6.7 " . ]
. . Begriindeter Manipulationsverdacht
LFSP 8.11 - HighRisk | [J i .
Cargo Reasonable suspicion of lampering
6321 | O3 Sendung ist nicht von einem reglementierten Beauftragten (RA) - Sendung zuruckweisen
T shipment isn't from an regulated agent (RA) — refuse shipment
LFSP 8.1 16i2ﬁ :lesz Anlieferer konnte keinen glltigen Personalausweis/Reisepass vorlegen
-11-hig Cargo Person delivered the shipment couldn't present valid 1D or passport
MAWB - Master Air waybill fehit/ missing
6.3.2.5 CSD - Consignment Security Declaration fehit / CSD is missing
Erwahnter Anhang fehlt: | mentioned attachment is missing
6326a/6327b Eindeutige _alphanummerische Kennung des reglementierten Beauftragten (RA) fehit
e T Unique alphanumeric identifier of regulated agent (RA) is missing
6.8.3.4 Eindeutige alphanummerische Kennung des ACC3 fehit
o Unique alphanumeric identifier of ACC3 is missing
6.3.26b MAWB Nummer fehlt / MAWB Number is missing
6.326¢C Inhaltsangabe der Sendung fehit / Content of shipment is missing
6.3.26d/6327b Sicherheitsstatus der Sendung fehit (NSC, SPX)
6.8.34/6.83.5" Security status of shipment is missing (NSC, SPX)

6.3.26e Grund for die Erteilung des Sicherheitsstaius fehlt (by XRY, by RA, efc.)

o Reason for security status is missing (by XRY, by RA etc.)
Name der Person oder Identifizierung fehlt / Name of person or identifier is missing

Non - Consol 6.3.2.6

Datum fehlt / Date is missing

O
O
O
O
O
O
O
]
O
O
)
O
O
]
&
O
O
O
O
O
O

FCS Frankfurt Cargo Services GmbH:

0 Q.08

Consol 6.3.2.7 . L
Uhrzeit fehit / Time is missing
63260 Kennung des RB fehlt, welcher den Sicherheitsstaus eines anderen RB akzeptiert hat
T Identifier of RA is missing, who accepted security status given by another RB
6.3.2.8 Sendung ist unsicher (NSC) / Shipment is unsecured (NSC)
6.6.1.1.a/6.7 Sendung offen; Inhalt greifbar / Shipment open, content within reach
LFSP 8.11 - High Risk Sendung ist fremdverkiebt / Shipment taped by others
Cargo Sonstiger Grund / Other reason '
6.6.1.1.b16.7 Laderaum nicht verschlossen / Cargo load compartment wasn’t locked
Offenes Pritschenfahrzeug ohne Begleitfahrzeug | Flat bed vehicle without escort vehicle
QR Airlinevorgabe Gewichtsdifferenz
Andere Grunde: | O
_
“Kontrolliért von / checked by _| Datum date Name in Blogkscirift/ name in blotkiétters Untetschirift  Signature

[eeck

Kontrollkraft fiir Fracht & Post:

E.SCHNEIDER

!@-ﬂ

Form-OPS-PM1-08

28 ™Ma 0

.Anderungsstand 5.0 Giiltig ab 12.07.
S e g 2023

\W



d : T.C.
LIYON BASKONSOLOSLUGU

Sayt : Tereke /2024 - 121 28.05.2024

Konu : HAKAN KARAKAS »

CENAZE NAKIL BELGESI

T.C. YETKILI GUMRUK MUDURLUGUNE

Asagida kimligi ve 6lum tarihi hakkinda gerekli bilgiler verilmis olan vatandagimizin cenazesi
yurda naklediimektedir.

ADI VE SOYAD! : HAKAN KARAKAS

DOGUM YERI VE TARIHI : ALACA - 01.08.1974 - 12277969980
ANNE-BABA ADI :FADIME-MEVLUT

OLUM TARIHI VE YERI : 27.05.2024-SALLANCHES (FR)
OLUM SeBEBI : DOGAL OLUM (NATURAL)
BULASICI HASTALIGI - YOKTUR

CENAZE NAKLINI UST.FIRMA  : RAHMET Cenaze Firmasi

GIDECEGI YER :Evci-Alaca Corum
TESLIM EDILECEK Kigl : AILE FERTLERI VE/VEYA TI'DV YETKILILERI
NAKIL GUNU, VASITASI : 29.05.2024-UCAK : FRANKFURT-ISTANBUL-ANKARA

VE GUZERGAHI

Mevzuat dahilinde gerekli kolayligin gésterilmesini miisaadelerine say

/-f"’;.imn T Dikenli
— " Bagkonsolos

NOT: OTOPS! YAPILMAMISTIR

Argiv No : 66935



Sm— Smewa—
624|FRA15183 9104 624-5183 9104
Shigper's Name and Address Shipper's Account Number Not Negotiable

Air Waybill PEGASUS AIRLINES
AMAN BESTATTUNGSINSTITUT E.K. AEROPARK YENISEHIR MAH.
OSMANLT BULVARI
SANDWEG 14, 60316 lssued by ISTANBUL, TURKEY
FRANKFURT AM MAIN, GERMANY ’

Copies 1, 2 and 3 of this Alr Waybill are originals and have the same validity.

Consignee’s Name and Address

Consignee's Account Number

HAVERZHUTYUN FUNERAL SERVICES
TEL: +37410 420 700

+37496 420 700
YEREVAN AIRPORT, YEREVAN ARMENIA

It is agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and condition
(except as noted) for carriage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT ON THE
REVERSE HEREOF. ALL GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLUDING
ROAD OR ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTIONS ARE
GIVEN HEREON BY THE SHIPPER, AND SHIPPER AGREES THAT THE SHIPMENT MAY
BE CARRIED VIA INTERMEDIATE STOPPING PLACES WHICH THE CARRIER DEEMS
APPROPRIATE. THE SHIPPER'S ATTENTION IS DRAWN TO THE NOTICE CONCERNING
CARRIER'S LIMITATION OF LIABILITY. Shipper may increase such limitation of liability by
declaring a higher value for carriage and paying a supplemental charge it required.

Issuing Carrier's Agent Name and City
TRADELOG

IM TAUBENGRUND 27-29,
KELSTERBACH, GERMANY

65451

Accounting Information

Agent's IATA Code Account No.

Airport of Departure (Addr. of First Carrier) and Requested Routing

Refarence Number

i

™ Optional Shipping Information

FRANKFURT
To By First Carrier _Routing and Destination /" |to by to by Currency [HGS| WT/VAL | Other Declared Value for Carriage Declared Value for Customs
Code [PPD [cOLL| PPD [COLL]
SAW |PC EVN EUR X X NVD NCV
Airport of Destination Requested Flight/Date Amount of Insurance INSURANGCE - If carrier offers insurance, and such insurance is
requested in accordance with the conditions thereof, indicate amount
YEREVAN PC994/29 PC552/30 XXX to be insured in figures in box marked "Amount of Insurance”.

Handling information

***NOT SECURED CARGO***

PLEASE NOTIFY CONSIGNEE IMMEDIATELY UPON ARRIVAL

sci
EVN £
No. of Ik Aate Class Rate i
i Gross 8 Chargeable Nature .and annmy of Goods
F;'eé::s Weight b Cﬁmmﬁg‘_‘y Welght 4 - Total (incl. Dimensions or Volume}
1 120 |K 120 |\ =S ASECGREE HUMAN REMAINS OF
AGREED OVSEP OVSEPIAN
DE/RA/00026-01
o T < NOT RESTRICTED
> SPX [t 195X55X45CM/ 1
m‘r U ]pus [ Jeop
e [Hvex [ aom
1 120 [¥| Exempting gpursid: AS AGREED
N _Prepaid /N Weight Charge Collect Offier Chdrges O/I ' ZO
AS AGREED ’
N Valuation Charge s ?‘_q M Ai gn?g
. - bate +| Hime
Tox Benni Vongsa

N Total Other Charges Due Agent s

N Total Other Charges Due Carrier /

TRADELOG,

A.CENGIZALP

Shgpper certifies thiat the particulars on the face hereof are cofrect and that insofar as any parl of the consignment
talns dangerous goods, such part is prop&ry Bé‘déib’ef

by name and s In proper condition for carrlage by air

Signature of Shipper or his Agent

N__TotalPrepasid /[ \__TotaiColect ” |FOR ABOVE NAMED CARRIER: PEGASUS AIRLINES
AS AGREED TRADELOG, AS AGENT
Currency Conversion Rates CC Charges in Dest. Curren 28-MAY-2024 KELSTERBACH
Executed on (date) at (place) Signature of Issuing Carrier or its Agent

For Carrier's Use only Charges at Destination

at Destination

Total Collect Gharges

AWBEDITOR.COM

Original 2 (for Consignee)

624-5183 9104




—~
<—7Fcs

Frankfurt Cargo Services

Security Check Sheet

624 5433 9L

F _
Airline Code Issuing Carriers Agent Master Air Waybill
¥
[ EU régulation 2015/1998 Kurzbeschrelbung /abstragt = =\ '*
6.1.216.7 i . .
e Begrindeter Manipulationsverdacht
LFSP 8.11- H'Q'é:r'sg O Reasonable suspicion of tampering
6321 | O Sendung ist nicht von einem reglementierten Beauftragten (RA) - Sendung zurickweisen
o shipment isn’t from an regulated agent (RA) - refuse shipment
LFSP 8.1 16?_"25 Ilassz 0 Anlieferer konnte keinen gliltigen Personalausweis/Reisepass voriegen
11 -Hi8 Ca r‘g o Person delivered the shipment couldn’t present valid ID or passport
[J  MAWB - Master Air waybill fehit/ missing
6325 | [O CSD-Consignment Security Declaration fehit / CSD is missing
[0 Erwshnter Anhang fehit; ! mentioned attachment is missing
6.3262/6327b| O Eindeutige alphanummerische Kennung des reglementierten Beauftragten (RA) fehit
e T Unique alphanumeric identifier of regulated agent (RA} is missing
6834 | O Eindeutige alphanummerische Kennung des ACCS3 fehit
s Unique alphanumeric identifier of ACC3 is missing
6326b| [0 MAWB Nummer fehit/ MAWB Number is missing
6326c| [0 Inhaltsangabe der Sendung fehlt/ Content of shipment is missing
6.3.26d/6.327b 0 Sicherheitsstatus der Sendung fehit (NSC, SPX)
6.8.34/6.8.35 Security status of shipment is missing (NSC, SPX)
6326e | O Grund fur die Erteilung des Sicherheitsstatus fehit (by XRY, by RA, etc.)
. Reason for security status is missing (by XRY, by RA efc.)
Non - Consol 6.3.2.6 f O Name der Person o'der.lde.miﬁzierung fehlt / Name of person or identifier is missing
[0 Datum fehlt/ Date is missing
Consol 6.3.2.7 . L
[0  Uhrzeit fehit_/ Time is missing
63269 | O Kennung des RB fehit, welcher den Sicherheitsstaus eines anderen RB akzeptiert hat
T Identifier of RA is missing, who accepled security status given by another RB
6.3.2.8 M Sendung ist unsicher (NSC) / Shipment is unsecured (NSC)
6.6.1.1.a/6.7 [0  Sendung offen; Inhalt greifbar / Shipment open, content within reach
LFSP 8.11 - High Risk [J Sendung ist fremdverklebt / Shipment faped by others
Cargo | [[] Sonstiger Grund / Other reason '
6.6.11.b/6.7 | [0 Laderaum nicht verschiossen / Cargo load compartment wasn't locked
[0 Offenes Pritschenfahrzeug ohne Begleitfahrzeug / Flat bed vehicle without escort vehicle
QR Airlinevorgabe | [ Gewichtsdifferenz
Andere Grunde: | [J
_
“Kontrolliert von / checked by | Datumdate Name in Blockschiritt/ name in blockletters / Untersdtyrit / sigriature
FCS Frankfurt Cargo Services GmbH: zq O Q« ‘ - \\ . Lj\
g?\ oS A,
Kontrolikraft fiir Fracht & Post: A LA Jovy : R
o | 18 e | =
Giiltig ab 12.07.2023

Enrm-OPS-PM1-09

AnderdAgasiand 5.0



Bescheinigung tiber die Zuriickstellung der Beurkundung ©Verlag fiir Standesamtswesen GmbH, Franifurt am Main - Berlin 2022

5

Standesamt 50667 Kéln
28.05.2024
K&1n Herr Fuchs
Telefon 0221/221-22255
Telefax 0221 /221-23574
marvin.fuchs@stadt-koeln.de
Vorgang Nr. 5083/24 SE
[ |
Lo i

Bescheinigung iiber die Zuriickstellung der Beurkundung eines Sterbefalls
§7 Abs. 2 PStV, Lindervorschriften zur Bestattung, Art. 37 Wiener Ubereinkommen iiber konsularische Beziehungen

Familienname, Geburtsname, Vornamen

Ovsepian, Ovsep

Geburtstag und -ort
21.01.1949, Gjumri, Armenien
Letzte Anschrift

Ringstr. 38, 50996 K&ln

Verstorbene Person

Familienstand

Todestag und -zeit

24.05.2024, 22:45 Uhr

Todesort

Kd1ln o _
Zurlickstellung

fehlende Unterlagen

Familienname, Geburtsname, Vornamen

Hovsepyan, Gurgen
Beziehung zur verstorbenen Person

Auskunftgeber

" Anschrift
Norwida 38, Warschau, Polen

K6ln, 28.05.2024

(Fuchgy” Stand€sbeamter)

/

Unterschrift

i




Bestattungsgenehmigung ®Verlag fiir Standesamtswesen GmbH, Frankfurt am Main - Berlin 2013

»

Standésamt

Stadt Koéln

Vorgang Nr. 5083/24 SE

Bestattungsgenehmigung
Landervorschriften iiber das Friedhofs- und Bestattungswesen

familienname, Geburtsname, Vornamen

Ovsepian, Ovsep

Geburtstag und -ort
21.01.1949, Gjumri, Armenien
Letzte Anschrift -
Ringstr. 38, 50996 Kéln

Todestag und -zeit

24.05.2024, 22:45 Uhr

Tod [J Verstorbene Person

_Todesort
Koln

_Reg'i'stn‘erungsdaten
Standesamt K8ln, 05315001

Behdrde und Vorgangsnr.

Standesamt Kdln 5083/24 SE

Y] Genehmigung
Wir erteilen die Genehmigung zur Bestattung.

Wl frihester Tag und Uhrzeit der Bestattung

spatester Tag und Uhrzeit der Bestattung

Kéln, 28.05.2024

Fuchs




15/265 internationaler Leichenpass Seite 1von 2 © Verlag fir Standesamtswesen GmbH, Frankfurt am Main - Berlin 2019

fi 5 Staat/Etat/Country

L Bundesrepublik Deutschiand
Behdrde

2 | Administration Standesamt Stadt Kdéln
Authority
Leichenpass

3 Carte mortuaire

Corpse transport permit

Familienname,
Geburtsname Ovsepian
4 | Nom de famille, nom de
jeune filie/Family name,
name at birth

Vornamen Ovsep
Prénoms/Forenames

6 Geschlecht
Sexe/Sex M m e e e e

Tag und Ort Jo Mo An
7 | desTodes
Date et lleu du décés/ Bl == m e e ——————
Date and place of death 24 05 2024 Koln

Todesursache L
8 | Cause dudéces/ natiirlicher Tod ~===— e

Cause of death

Tag und Ort o Mo An
der Geburt

9 N
,?:,tsi:,t,i':;‘oife 21 01 1949 Gjumri, Armenien

and place of birth

Befdrderungs-

10| mittel :
Morde detranspert/ Leichenwagen und Flugzeug
Means of transport

Abgangsort
1t | Lieude départ/ K&ln
Place of dispatch

12 ,ffjf:,,’;fm Frankfurt am Main -----------——-———mmm e

Bestimmungsort .
13 | Lieu de destination/ Erivan, Armenien =—-————— e

Destination

Die Beférderung dieser Leiche wurde ordnungsgeméf genehmigt. Alle Behdrden der Staaten, durch deren Hoheitsgebiet die Leiche
beférdert werden muss, werden deshalb gebeten, den Transport ungehindert passieren zu lassen.

Etant donné que le transfer du corps est autorisé, toutes les autorités des pays sur le territoire desquels le transport circulera sont

14 . . A ;
priées de le laisser se déplacer librement et de ne pas entraver sa circulation.

Permission has been granted for the transport of this corpse. All authorities in the countries/states through which the remains are
to be transported are, therefore, requested to allow it to pass freely and unhindered.

Tag und Ort der o Mo An
Ausstellung

15 | Dateetlieude
délivrance/Date and
place of issue

fiir die internationale Klassifizierung der Krankheiten,
2 ist die Angabe der Todesursache nicht moglich, so ist auf dem Leichenpass anzugeben, ob die Person eines natirlichen Todes oder an einer n'biy

Starb die Person an einer ansteckenden Krankheit, so solite diese Tatsache angegeben werden. Falls die Todesursache aus Grilnden der &rztiichen
werden soll, ist eine drztliche Bescheinigung mit der Angabe der Todesursache in einem verschlossenen Umschlag beizufiigen.

SYMBOLES/ZElCHEN/SYMBOLS/SIMBOLOS/ZYMBO/\A/S|MBOLI/SYMBOLEN/SiMBOLOS/ISAHETLER/S]MBOU/SIMBOUAI/SUMBOU D/SIMBOLURI
Jo: Jour/Tag/Day/Dia/‘Huépa/Giorno/Dag/Dia/Giin/Dan/Diena/Péev/Zi
Mo: Mois/Monat/Month/Mes/Mriv/Mese/Maand/Més/Ay/Mesec/Ménuc/Kuu/Lund

_An: _Année/iahr/Year/Afio/ EToG/Anno/laar/Ano/Yil/Godina/Metai/Aasta/an.
M:  Mascuiin/Manniich/Masculine/Masculino/Appev/Maschils/Mannefijk/Masculino/Erkek/Mugkl/Vyras/Mees/Masculin

F:  Féminin/Weiblich/Feminine/Femenino/&RAu/Femminile/Vrouwelijk/Feminino/Kadin/Zenski/Moteris/Naine/ Ferninin

t nicht offen angegeben




| Ende des Durchschrelbeverfahrens' Bltte dle Blatter 2 ff wegklappen und gesondert ausfullen'
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elektronlscha Speicherung vertotent

{Vordruck Todesbescheinigung)

(03080)

FSr P =

Fortsetzung des Durchschre:beverfahrens'

Deutscher Gemeindeverlag GmbH

_ www.kohlhammer.de
Bastell-Fax: 0711 7863-8400 E-Mail: dgv@kohlhammer.de

W. Kohlhammer GmbH

UNIKI.INIK KOLN -

 Klinik und Poliklinik fiir Neurolog
Direktor: Univ.-Prof. Dr. G. R. Fink:
Dr. med 4 FloBdorf i

05/315/0111/50

Kerpener
P -




624 |FRA|5183 9115

624-5183 9115

Shipper's Name and Address

Shipper's Account Number

Not Negotiable

Air Waybill PEGASUS AIRLINES :
AEROPARK YENISEHIR MAH.

ALP GMBH
WIECKMERTHER WEG 11,
58840 PLETTENBERG, GERMANY

OSMANLI BULVARI

Issued by ISTANBUL, TURKEY

»
Capies 1, 2 and 3 of this Air Waybill are originals and have the same validity.

Consignee's Name and Address

Consignee's Account Number

It is agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and conditian
(except as noted) for cariage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF GONTRACT ON THE
REVERSE HEREOF. ALL GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLUDING

DIYAR CENAZE NAKIL

ROAD QR ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUGTIONS ARE
GIVEN HEREON BY THE SHIPPER, AND SHIPPER AGREES THAT THE SHIPMENT MAY
BE CARRIED VIA INTERMEDIATE STOPPING PLACES WHICH THE CARRIER DEEMS

00905073581767
DIYARBAKIR HAVALIMANI, 21000 APPROPRIATE, THE SHIPPER'S ATTENTION IS DRAWN TO THE NOTICE GONGERNING
DIYARBAKIR CARRIER'S LIMITATION OF LIABILITY. Shipper may increase such limitation of liability by
declaring a higher value for carriage and paying a supplemental charge if required.
Issuing Carrier's Agent Name and City Accounting Information
TRADELOG
IM TAUBENGRUND 27-29, 65451
KELSTERBACH, GERMANY
Account No.

Agent's JATA Code

/"

Reference Number ~ \___ Optional Shipping Information

Total Collect

Total Prepaid

490.00

Airport of Departure (Addr. of First Carrier) and Requested Routing
FRANKFURT
To By First Carrier \ Routing and Destination / |to by to by Currency WT/VAL her Declared Value for Carriage | Declared Value for Gustoms
Code | PPD [COLL| PPD JCOLL]
SAW |PC DIY EUR X X NVD NCV
Airport of Destination \ Reguested Flight/Date Amount of Insurance INSURANCE - If carrier offers insurance, and such insurance is
requested in accordance with the conditions thereof, indicate amount
DIYARBAKIR PC9%9%4/29 J PC2380/30 XXX ta be insured in figures in box marked "Amaount of Insurance”,
Handling Informatian
***NOT SECURED CARGO**=*
PLEASE NOTIFY CONSIGNEE IMMEDIATELY UPON ARRIVAL
SCI
DIY s
II;iIZ;::; Gross kg{ | Rate Class Chargeable Rate/ T Nature and Quantity of Goods
ACP Weight Ib Cl?mnTr(\JIgi.ty Weight Charge {incl. Dimensions or Volume)
1 120 120 || 490,00 490.00 |§| HUMAN REMAINS OF
MUSTAFA BERHAD RAMADHAN
*
1 120 490.00
“_ Prepaid ™ Weiaht Charge / \__Collect ~ | Other Charges
490.00
\ Valuation Charge /
Tax
Total Other Charges Due Agent / Shipper certifies that the particulars on the face hereof are correct and that insofar as any part of the consignment
contains dangerous goods, such part is properly described by name and is in proper condition for carriage by air
according to the applicable Dangerous Goods Regulations.
Total Other Charges Due Carrier TRADE LOG, A.CENGIZALP

gnature of

FOR ABOVE NAMED CARHIER:
TRADELOG, AS AGENT

ipper or his Agent
EGASUS AIRLINES

CC Charges in Dest. Currency

Currency Conversion Rates

28-MAY-2024

Executed on (date)

“\_Charges at Déstination

For Carrier's Use only
at Destination

“\_Total Collect Charges
Total Collect Ch 624-5183 9115

AWBEDITOR.COM

Original 1 (for Issuing Carrier)

887 St



‘-:7/ FCS

Frankfurt Corgo Services

Security Check Sheet

TRADE o6

67 %61?3?145

Form-OPS-PM1-09

Airline Code Issuing Carriers Agent Master Air Wayhbill
¥
" EU regulation 2015/1998 | Kurzbeschreibung /abstract © ©. "
6.1.2/6.7 . .
i e Begrindeter Manipulationsverdacht
LFSP 8.11 - High Risk | [OJ g :
Cargo Reasonable suspicion of tampering -
632.1| O Sendung ist nicht von einem reglementierten Beauftragten (RA) - Sendung zurtickweisen
T shipment isn't from an regulated agent (RA) ~ refuse shipment
LFSP 8.1 16:;2: {sz 0 Anlieferer konnte keinen glitigen Personalausweis/Reisepass voriegen
11-Hg Cargo Person delivered the shipment couldn’t present valid ID or passport
~ | LJ MAWB- Master Air waybill fehlt/ missing ~ +
6.325| [J CSD- Consignment Security Declaration fehit / CSD is missing
[J Erwéhnter Anhang fehit: | mentioned attachment is missing
63.262/6327b| O Eindeutige alphanummerische Kennung des reglementierten Beauftragten (RA) fehit
e T Unique alphanumeric identifier of regulated agent (RA) is missing
6834 | O Eindeutige alphanummerische Kennung des ACC3 fehit
T Unique alphanumeric identifier of ACC3 is missing
6.3.26b | O MAWB Nummer fehit / MAWB Number is missing
6.3.26c | [J Inhaltsangabe der Sendung fehlit / Content of shipment is missing
6.3.26d/6.3.27b 0 Sicherheitsstatus der Sendung fehit (NSC, SPX)
6.834/6.8.35 Securily status of shipment is missing (NSC, SPX)
6326e| O Grund fur die Erteilung des Sicherheitsstatus fehit (by XRY, by RA, efc.)
o Reason for security status is missing (by XRY, by RA etc.)
Jor Identifiz: ——————
Non — Consol 6.3.2.6 f E,] game der Person q er. dgnnﬁz:erung fehit / Name of person or identifier is missing
Consol 6.3.2.7 atum fehit / Date is missing
[0  Uhrzeit fehit / Time is missing
6.326g | O Kennung des RB fehlt, welcher den Sicherheitsstaus eines anderen RB akzeptiert hat
T Identifier of RA is missing, who accepted security status given by another RB
6.3.2.8 & Sendung ist unsicher (NSC) / Shipment is unsecured (NSC)
66.1.1.al/6.7 1  Sendung offen; Inhalt greifbar / Shipment open, content within reach
LFSP8.11-High Risk | [0  Sendung ist fremdverklebt / Shipment faped by others
Cargo | []  Sonstiger Grund / Other reason ‘
661.1.b/6.7 | [0 Laderaum nicht verschlossen / Cargo load compartment wasn't locked
[0 Offenes Pritschenfahrzeug ohne Begleitfahrzeug / Flat bed vehicle without escort vehicle
QR Airlinevorgabe | [  Gewichtsdifferenz
Andere Griinde: | [J
Kontrolliert von / checked by | Datum / diste Narne in Blockschrift / name in blockletters  Unterschirift / signature
N
FCS Frankiurt Cargo Services GmbH: ':_’6 - 06 20'29 M/OZ\ , ten i ?C( 4%
A. Moudden
Kontrollkraft fiir Fracht & Post: ,
18 MA) 7024 B
Anderungsstand 5.0 Giiltig ab 12.07.2023



Inter-Cent

Fachiibersetzungsdienst

Fiir alle Sprachen ¢
Fiir Justiz, Wirtschaft unnd Privat

inter-Cent Ubersetzungsbiire, Elbersufer 12,58085 Hagen

Almanca dilinden Tiirkce've ceviri

1 Deviet Almanya
2 Daire Weinsberg Sehri
3. Olii gecis Belgesi
4. Soyadi Berhad Ramadhan
5 Adi : Mustafa
6 Oliim tarihi ve yeri  21.05.2024, Weinsberg
7. Olim nedeni Dogal Oliim
8. Dogum tarihi ve yeri 06.06.1996 Astroosh, Dohuk
9. Nakil sekli Cenaze Arabasi ve Ugak
10. Yol baglangici Weinsberg
11. Rota Ugakla Stuttgart - Istanbul — Diyarbakir, Erbil
12. Vans yeri Erbil, lrak

Cesedin nakline miisade oldugundan, nakliyatin yapildigi lkenin resmi makamlarindan,
cenazeyi serbest olarak ve engellemeksizin gegirtme hususu rica edilir.

14. Belgenin verildidi tarih ve yeri 28.05.2024 Weinsberg

(Imza ve Miihiir)/miihiir Weinsberg Belediyesi /Kasa/

Hagen, 28.05.2024
Isbu, bu Belgika aslindan Tirkge'ye yapilan gevirinin tarafimca tam ve dodru yapildigs tasdik
ederim Hamm Yiiksek mahkemece yeminli Terctiman: Esmer Oz o




15/265 internationaler Leichenpass Seite Tvon2 © Verlag fiir Standesamtswesen GmbH, Frankfurt am Main - Berlin 2019

: Staat/Ftat/Country
Bundesrepublik Deutschland

Behorde
2 | Administration Ordnungsamt Weinsberg

Authority

Leichenpass
Carte mortuaire
Corpse transport permit

Familienname,
Geburtsname Qara
4 | Nom de famille, nom de
jeune fille/Family name,
name at birth

Vornamen
5 s
Prénoms/Forenames

6 Geschiecht
Sexe/Sex M e ——
Tag und Ort Jo Mo An

7 | desTodes
Date et lieu du décés/ 21 05 2024 Weinsberg —————————————————————————————————————————

Date and place of death

Todesursache 2 o
8 | Causedu décis/ natiirlicher Tod

Cause of death

Tag und Ort Io Mo An
9 der Geburt
i 06 06 1996 Atroosh Dohuk

naissance/Date
and place of birth

Beforderungs-

10| mittel
Made de transport/ Flngeug' PKW
Means of transport

Abgangsort .
N | Liewde départ/ Weinsberg
Place of dispatch

12| Stredke Stuttgart, Istanbul, Diyarbakir,Erbil -—-------------—=--———oooooo o
Bestimmungsort

13 | Lieude destination/ Erbil, Irak ------ e e m oo s — e
Destination

Die Befsrderung dieser Leiche wurde ordnungsgemif genehmigt. Alle Behdrden der Staaten, durch deren Hoheitsgebiet die Leiche

befsrdert werden muss, werden deshalb gebeten, den Transport ungehindert passieren zu lassen.

14 Etant donné que le transfer du corps est autorisé, toutes les autorités des pays sur le territoire desquels le transport circulera sont
priées de le laisser se déplacer librement et de ne pas entraver sa circulation.

Permission has been granted for the transport of this corpse. All autharities in the countries/states through which the remains are

to be transported are, therefore, requested to allow it to pass freely and unhindered.

Tag und Ort der o Mo An
Ausstellung

15 | Dateet lieude A
délivrance/Date and 28 05 Weinsberg
place of issue 1.V

Unterschrift/Signature/Signature

1 Die Angabe der Todesursache ist nur zuldssig, wenn der Bestattungspflichtige sein Einverstandnis erkldrt hat; sie ist auch in Englisch und franzdsisc ﬁzugeben oder im WHO-Zahlencode

fiir die internationate Klassifizierung der Krankheiten.
2 Ist die Angabe der Todesursache nicht méglich, so ist auf dem Leichenpass anzugeben, ob die Person eines natirlichen Todes oder an eingr nicht ansteckenden Krankheit verstorben ist.

Starb die Person an einer ansteckenden Krankheit, so sollte diese Tatsache angegeben werden. Falls die Todesursache aus Griinden der drztfichen Schweigepflicht nicht offen angegeben
werden soll, ist eine drztliche Bescheinigung mit der Angabe der Todesursache in elnem verschlossenen Umschlag beizufiigen.

SYMBOLES/ZEICHEN/SYMBOLS/SIMBOLOS/ZYMBOI\A/S!MBOLI/SYMBOLEN/SfMBOLOS/l$AF\ETLER/SIMBOLI/SIMBOLIAI/SUMBOLID/SIMBOLURI
Jo:  Jour/Tag/Day/Dia/'Huépa/Gicrmo/Dag/Dia/Glin/Dan/Diena/Phev/zi

Mo: Mois/Monat/Month/Mes/Mriv/Mese/Maand/Més/Ay/Mesec/Ménuo/Kuu/Lund

“hn: Annteftahi Near /ARof ETog/AnmofiaarfAnofTit/GodinafMetaifAasta/an

M:  Masculin/Mannlich/Masculine/Masculino/Appev/Maschile/Mannalijk/Masculino/Erkek/Muski/Vyras/Mees/Masculin

F: FéminIn/WeiblIch/Feminine/Femenlno/eﬁ)\u/FemmlnlleNrouwelijleemmIno/Kadln/ZenskVMoteris/Naine/ Feminin



